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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO 
ASSEMBLY INSTRUCTIONS 

 

 

 

1. 

 

Ordine di inserimento, da destra verso sinistra, dei pezzi 
che compongono il connettore 

Insertion order, from right to left, of the pieces that make 
up the connector 

2. 

 

Rimuovere la protezione esterna per un lunghezza di: 
- X = 14 mm per RG115 
- X = 22 mm per RG393 
fino allo schermo metallico 
Remove the external jacket for a length of: 
- X = 14 mm for RG115 
- X = 22 mm for RG393 
up to the metallic shield 

3. 

 

Inserire la ghiera all’interno della calza 
* = lasciare uno spazio vuoto di circa 8/10 mm tra la 
ghiera e la protezione esterna 
Insert the cup-ring into the braid 
* = leave an empty space of about 8/10 mm between the 
shield and the external jacket 

4. 

 

Rimuovere l’isolante per una lunghezza di 8 mm 

Remove the insulator for a length of 8 mm 

5. 

 

Inserire la rondella in teflon più corta, saldare il pin 
centrale facendo attenzione che sia completamente 
contro la rondella, inserire per ultimo la rondella in teflon 
più lunga, per il serraggio del connettore utilizzare due 
chiavi da 17 mm 

Insert the shorter teflon washer, solder the center pin 
making sure it is completely against the washer, insert 
the longer teflon washer, to tighten the connector use 
two 17 mm wrenches 
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